
1 

HI Kanton Zug 

OF THE REGtSFER OF COMMERCE 

OF THE CANTON OF ZUG 
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Volkswirtschaftsdirektion 

Handelsregisteramt Zug , A 

TEO IA AAA q y oi fi 

EXTRACT 2 

Glencore Oil Projects AG 

- (Glencore Oil Projects Ltd) 

(Glencore Oil Projects SA) 

BAAR, Baarermattstrasse 3, 6340 Baar 

Exploration, extraction, production, refining, transport and distribution of 
crude oil and its derivatives, as well as the design and construction of 
related plants on an international basis; complete purpose is contained in 
the Articles of Association 

The shareholder's information is effected by publication in the STJL 
(Swiss Trade Journal) or, if the addresses of all the shareholders are 
kown by letter, telegram or telefax. 
According to the statement of the Board of Directors from November 19, 
2008, the company is not subject to an ordinary audit and waives a 

limited revision 

Company limited by shares 
Registered: April 19, 1991 
Latest Articles: November 19, 2008 

Share capital: CHF 100'000.00; divided in 100 registered shares at CHF 
1'000.00 each; fully paid in 

STJL (Swiss Trade Journal) 

Strothotte, Willy R., citizen of Germany, in Feusisberg, Chairman 
Kalmin, Steven Frank, citizen of Australia, in Wollerau, Member 
Hubmann, Andreas, citizen of Bichelsee, in Zug, Member 

They sign jointly at two 

Swiss Trade Journal 
Nr. 61 dated March 29, 2010, Id. 5562162 

REGISTER OF COMMERCE 
OF THE CANTON OF ZUG 

io 
Markus Spiess" 

 



BEGLAUBIGUNG / LEGALISATION / NOTARIAL CERTIFICATE 

Diese Kople stimmt mit dem vorgelegten Original Ubereln / 

Cette copie est conforme a l'original présenté / This is a true 

copy of the original as presented. 

Zug/ 06, APR, 2011 

yn MAR,     

  

Apostille 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug 

This public document 

has been signed by Stephan Martin Koch 

acting in the capacity of  Notary Public 

bears the stamp of Notary Public of the 

Canton of Zug 

5. to 6300 Zug 6. The April 6, 2011 

by Chancery of State of the Canton of Zug 

      
  

under Nr. 49/2323 13 

9. Stamp 

TON 10. Signature OS “Lo g 

* R +4 
o HerbertfFischer 

$ A] Y 
y SS



TRADUCCIÓN AL IDIOMA ESPANOL DEL DOCUMENTO: 

“EXTRACTO DEL REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTON DE ZUG” 

Nombre de la compañía: 

Domicilio, dirección: 

Objeto social: 

Observaciones: 

Naturaleza de la Compañía: 

Glencore Oil Projects AG 

(Glencore Oil Projects Ltd) 

( Glencore Oil projects SA) 

BAAR, Baarermattstrasse 3, 6340 Baar 

Exploración, extracción, producción, refinamiento, 

transporte y distribución de petróleo crudo y sus 

derivados, así como el diseño y construcción de 

plantas relacionadas en una base internacional; el 

objeto social completo consta en los estatutos 

sociales. 

La información de los socios esta otorgada en base 

de la publicación en el STJL (Diario de 

Transacciones Suizo) o, si las direcciones de todos 

los socios son conocidas por cartas, telegramas o 

telefax. 

Compañía limitada por participaciones 

Registrada: Abril, 19, 1991 

Ultimas reformas sociales: Noviembre, 19, 2008 

 



  

Capital Social: 

Instrumento para Publicación: 

Junta Directiva: 

Feusisberg, Presidente 

Wollerau, Miembro 

Zug, Miembro 

Última Publicación: 

Zug, Abril, 5, 2011 

Sello 

CH-170.3.016.588-3 

Capital de participaciones: CHF 100,000.00; dividido 

en 100 participaciones registadas en el CHF 

1'000.00 cada una; completamente pagadas. 

STJL ( Diario de Transacciones Suizo) 

Strothotte, willy R., ciudadano de Alemania, en 

Kalmin, Steven Frank, ciudadano de Australia, en 

Hubmann, Andreas, ciudadano de Bilchelsee, en 

Ellos firman conjuntamente entre 2. 

Diario de Transacciones Suizo 

Nr. 61 de fecha Marzo 29, 2010, Id. 5562126 

REGISTRO DE COMERCIO 

DEL CANTON DE ZUG 

firma ininteligible de Markis spiess 

 



SELLO 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1.- País: 

Este documento publico 

2.- Ha sido firmado por 

3. actuando como: 

4.- lleva el sello de 

5.- hasta 6300 Zug 

6.- En abril 6, 2011 

7.- por Estado de Equidad del 

8.- bajo el numero 

9.- Sello 

10.- Firma: 

SELLO 

Confederación Suiza, Cantón 

de Zug 

Stephen Martin Koch 

Notario Público 

Notario Público del canto de 

Zug 

cantón de Zug 

4232/11 

firma ininteligible de Herbert 

Fischer 

 



Expreso y declaro, bajo juramento, que la que antecede es una fiel traducción al idioma 

español del documento “EXTRACTO DEL REGISTRO DE COMERCIO DEL 

CANTON ZUG Y CONFIRMACION” de la compañía GLENCORE OIL 

PROJECTS AG, cuyo original se encuentra escrito en idioma inglés, 

Quito, a veinte y cinco de abril del año dos mil once. 

Dr. Fernando ñtreras 

C.C. 1706579420 

PERITO TRADUCTOR 

NOTARÍA DECIMO SEPTIMA 

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y RUBRICAS 

De conformidad con las atribuciones conferidas por numeral tres del Artículo 
Dieciocho de la Ley Notarial, doy fe que la firma del perito traductor señor doctor 
Mauricio Fernando Del Pozo Contreras, que aniecede, quien es ecuatoriano, mayor de 

edad, de estado civil casado, con cédula de ciudadania número uno siete cero seis 

cinco siete nueve cuatro dos cero, domiciliado en esta ciudad de Quito, es auténtica.- 

Quito, a lunes veinte y cinco de abril del año dos mil once. 

  

NOTARIA DECIMO
 SEPTIMA 

shyrls y Suecla Esa. 

Dr. Remigio Poveda 

 


